June 19 - Luke 1:1-25
Dedication to Theophilus
Birth of John Foretold
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24 After these days
Elizabeth, his wife,
conceived, and she hid
herself five months,
saying,

25 “Thus has the Lord
done to me in the days
in which he looked at
me, to take away my
reproach among men.”

5 There was in the days
of Herod, the king of
Judea, a certain priest
named Zacharias, of the
priestly division of Abijah.
He had a wife of the
daughters of Aaron, and
her name was Elizabeth.
6 They were both
righteous before God,
walking blamelessly in all
the commandments and
ordinances of the Lord.

7 But they had no child,
because Elizabeth was
barren, and they both
were well advanced in
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1 Since many have undertaken
to set in order a narrative
concerning those matters which
have been fulfilled among us,

2 even as those who from the
beginning were eyewitnesses
and ministers of the word
delivered them to us,
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am’ apxfic alTomTAl Kai
UtTnpéTal yevouevol To0 Adyou,

3 it seemed good to me also, | 3
having traced the course of all
things accurately from the first,
to write to you in order, most
excellent Theophilus;

4 that you might know the
certainty concerning the things
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68 “Blessed be the Lord, the God of
Israel, For he has visited and worked
redemption for his people;

69 And has raised up a horn of salvation
for us in the house of his servant David
70 (As he spoke by the mouth of his holy
prophets who have been from of old),

71 Salvation from our enemies, and from
the hand of all who hate us;
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72 To show mercy towards our
fathers, To remember his holy
covenant,

73 The oath which he spoke to
Abraham, our father,

74 To grant to us that we, being
delivered out of the hand of our
enemies, should serve him
without fear,
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in which you were instructed.

ag@aAciav.

21 xai Av 6 Aaodg
TPOCOOKWV TOV Zaxapiav,
Kai é0aUpalov év TM
XPoVviZelv &v TG va@ auTov.

21 The people were
waiting for Zacharias, and
they marveled that he
delayed in the temple.
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not able to speak,
until the day that
these things will
happen, because
you didn’t believe
my words, which
will be fulfilled in
their proper time.”
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8 Now it happened, while he
executed the priest's office
before God in the order of his

division,

9 according to the custom of
the priest’s office, his lot was
to enter into the temple of the

Lord and burn incense.
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75 In holiness and righteousness
before him all the days of our life.
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67 His father,
Zacharias, was filled
with the Holy Spirit,

76 And you, child, will be called a prophet of
the Most High, For you will go before the
face of the Lord to make ready his ways,

77 To give knowledge of salvation to his
people by the remission of their sins,

78 Because of the tender mercy of our God,
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people were praying outside
at the hour of incense.
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11 An angel of the Lord appeared
to him, standing on the right side of
the altar of incense.

12 Zacharias was troubled when
he saw him, and fear fell upon him.
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13 But the angel said to

wine nor strong drink.

his mother’s womb.

Lord.”

be afraid, Zacharias, because your
request has been heard, and your
wife, Elizabeth, will bear you a son,
and you shall call his name John.

14 You will have joy and gladness;
and many will rejoice at his birth.

15 For he will be great in the sight
of the Lord, and he will drink no

filled with the Holy Spirit, even from

16 He will turn many of the children
of Israel to the Lord, their God.

17 He will go before him in the
spirit and power of Elijah, ‘to turn
the hearts of the fathers to the
children,” and the disobedient to
the wisdom of the just; to make
ready a people prepared for the
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35 The angel
answered her, “The
Holy Spirit will come

on you, and the
power of the Most
High will

overshadow you.
Therefore also the
holy one who is
born from you will
be called the Son of
God.

36 Behold,
Elizabeth, your
relative, also has
conceived a son in
her old age; and
this is the sixth
month with her who
was called barren.
37 For everything
spoken by God is
possible.”
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31 kai idoU OGUuAAApYn év
yaoTpi kai TéEn uidv, kai
KaAéoeglig 10 Ovopa autol
‘Incolv.

32 oUtog £oTal Péyag kai uiodg
Yyiotou kKAnBnoetal, kai dwoel

‘Jesus.’

30 The angel said to her,
“‘Don’t be afraid, Mary, for you
have found favor with God.

31 Behold, you will conceive in
your womb, and bring forth a
son, and will call

32 He will be great, and will be
called the Son of the Most
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David,

High. The Lord God will give
him the throne of his father,

33 and he will reign over the

BaoiAeiag aUTol oOUK EOTal
TEAOG.

house of Jacob forever. There
will be no end to his kingdom.”
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38 Mary said, “Behold, the
handmaid of the Lord; be it to
me according to your word.”
The angel departed from her.

seeing | am a virgin?”

you, highly
favored one!

34 Mary said to the
angel, “How can this be,

Rejoice,

Gabriel was sent from
God to a city of Galilee,
named Nazareth,

27 to a virgin pledged

26
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\Zacharias Prophesies
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Whereby the dawn from on high will visit us,
79 To shine on those who sit in darkness
and the shadow of death; To guide our feet
into the way of peace.”
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‘ The child grew,
in'the wilderness

80 The child was growing, and
becoming strong in spirit, and
was in the desert until the day of
his public appearance to Israel.

80 To ©¢ maidiov nl&avev Kai
£KPOTaIOUTO TIVEUATI, Kai AV &V TOIC
EpAMOIC Ewg Nuépag avadeifewg
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filled with
the Holy Spirit

25

4 . The child grew,
in the wilderness
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Birth of John

64 His mouth was opened immediately, and
his tongue freed, and he spoke, blessing
God.

65 Fear came on all who lived around them,
and all these sayings were talked about

to be married to a man
whose name was
Joseph, of the house of
David. The virgin’s
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How? greatly troubled

Birth Prophecies

throughout all the hill country of Judea.
66 All who heard them laid them up in their
heart, saying, “What then will this child be?”

favored one! The Lord
is with you.
are you among
women!”

Blessed | X
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29 But when she saw him,
she was greatly troubled
at the saying,
considered what kind of
salutation this might be.

and
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Mary Visits Elisabeth
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OPEIVIV YETA OTTOUDAG €ig TTOAIV lolda,
40 kai €iofiABev i TOV oikov Zayapiou
kai AoTréoato TV EAcIcGBeET.

39 Mary arose in those days and
went into the hill country with
haste, into a city of Judah,
40 and entered into the house of
Zacharias and greeted Elizabeth.

The baby
leaped
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56 "Epeivev &
Mapiauy ouv
alT] w¢ pRvag

56 Mary
stayed with her
about three

Mary,with
EIizae'th

%]
@~

”

146'56 ~ three months

He hasgiven
help:tollsrael

|

so‘ul 7
magnifies;

gives|bit hS==His iz
the’Lord [

tola'son

@ Put downprinces
53) exaltedthe|lowly

Birth of John
1:57-66

®
W
Elizabe

~

57)

to a son

/
6N @
gives bi:trr" A =Hisiname g@~ 7 “

The hand of the Lord was with him.
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isJohn

59 It happened on the eighth day, that
they came to circumcise the child; and
they would have called him Zacharias,

)
Os

after the name of the father.
60 His mother answered, “Not so; but

57 Now the time that
Elizabeth should give
birth was fulfilled, and
she brought forth a son.
58 Her neighbors and her
relatives heard that the
Lord had magnified his
mercy towards her, and
they rejoiced with her.
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he will be called John.”

61 They said to her, “There is no one
among your relatives who is called by
this name.”

62 They made signs to his father,
what he would have him called.

63 He asked for a writing tablet, and
wrote, “His name is John.” They all
marveled.
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TaTpog auTtol Zayapiav.
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46 Mary said, “My soul
magnifies the Lord.

47 My spirit has rejoiced
in God my Savior,

48 For he has looked at
the humble state of his
handmaid. For behold,
from now on, all

TPpeETIGg, kai | months, and f il call
o ) Mary stayed £— generations will call me
UTIEOTPEWEV " ElS ’ihehn Leturned with her (66 blessed.

TOV oikov aUTAG. o her house. ~ three months @@ \ 4 49 For he who is mighty

54 avrteAaBeto | 54 He has given

41 Kai £yéveto, wg AKouoev TOV domacpov TAg Mapiag i
‘EAel0aBeT, éokipTnoev TO Bpédog év T KolAia auTig, Kai
EMAAO0ON ivelpaTog ayiou i ’'EAslodBeT,
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ouU €v yuval&iv, Kai eUAoynuévog 0 Kapmog TAG KolAiag cou.
43 kai mébev pot 1o0To iva EABN 1 uATNP 100 KUpiou Hou
TPOC £UE;
44 idou yap wg £yéveto N dwvn tol domaocpol oou €ig Ta
WTd pou, £okipTnoev év dyaAlidoet TO BpéDog v Tf KOIAix
MOU.
45 Kai pakapia n rwotevocaca OTL €0Tal TEAEIWOIS TOIQ
AeAaAnuévolg auth mapa Kupiou.

41

It happened, when Elizabeth heard Mary’s
greeting, that the baby leaped in her womb, and
Elizabeth was filled with the Holy Spirit.

42 She called out with a loud voice, and said,
“‘Blessed are you among women, and blessed is the
fruit of your womb!
43 Why am | so favored, that the mother of my Lord
should come to me?
44 For behold, when the voice of your greeting came
into my ears, the baby leaped in my womb for joy!

45 Blessed is she who believed, for there will be a
fulfillment of the things which have been spoken to
her from the Lord!”
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55 kaBwg €AGAncev
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ApQV, TQ ABpady
Kali TQ omépuari
auTod €ig TOV aidva.

help to Israel, his
servant, that he
might remember
mercy,

55 As he spoke
to our fathers, To
Abraham and his
seed forever.”
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for me.
name.
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Holy is his
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MeyaAUvel i wuxy Hou
TOV KUpIOV,
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48 OTI ETTERAEWeV ETTI THV
Tatmreivwolv TG doUANng
auTod, idou yap atrd 10U
viv pakaplodoiv pe
Tréloal ai yeveai:

49 OT11 émoinoév ol
hMeyGAa O Ouvatdg. Kai
aylov 16 6voua auTod,

50 His mercy is for generations of
generations on those who fear him.

51 He has shown strength with his arm.
He has scattered the proud in the
imagination of their heart.

52 He has put down princes from their
thrones. And has exalted the lowly.

53 He has filled the hungry with good
things. He has sent the rich away empty.
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